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All you need is Love 

 

Love, love, love.

Love, love, love.

Love, love, love.

(Basser) love, love, love, all you need that is

 

Love, love, love.           (Solist synger 1. vers)

Love, love, love.

Love, love, love.

(Basser) love, love, love, all you need that is

 

Love, love, love.           (Solist synger 2. vers)

Love, love, love.

Love, love, love.

(Basser) love, love, love, all you need that is love

 

All you need is love, ra-da-dadada.

All you need is love, ra-da-dadada.

All you need is love - love

Love is all you need.

 

Love, love, love.

Love, love, love.

Love, love, love.

Basser: love, love, love, all you need that is love.

 

All you need is love, ra-da-dadada.

All you need is love, ra-da-dadada.

All you need is love - love

Love is all you need.

 

Love, love, love.           (Solist synger 3. vers)

Love, love, love.

Love, love, love.

Basser: love, love, love, all you need that is love

 

All you need is love, ra-da-dadada.

All you need is love, ra-da-dadada.

All you need is love - love.

Love is all you need.

Love is all you need.

Love is all you need.

Love is all you need.

Love is all you need.

Love is all you need.

Love is all you need.

Love is all you need.
Blot slentre gennem regn
 

Blot slentre gennem regn, 

bare drive rundt.

Glemme du er til,

så hjertet det gør ondt.

 

Blot slentre gennem regn,

fuld af sorg og savn.

Ene med sig selv,

og et elsket navn.

 

Folk bag våde ruder,

ser uden at forstå.

Ryster lidt på ho'det:

hvad mon staklen tænker på?

 

Blot slentre gennem regn,

mindes alt igen.

Prøve at forstå

hvorfor du gik din vej.

 

Blot slentre gennem regn,
bare drive rundt.

Glemme du er til,
så hjertet det gør ondt.

 

Blot slentre gennem regn,
mindes alt igen

Prøve at forstå.
Hvorfor du gik din vej.

Bring him home
 

God on high, hear my prayer.
In my need you have always been there.
He is young, he's afraid.
Let him rest, Heaven blessed.
Bring him home.
Bring him home.
Bring him home.

He's like the son I might have known
if God had granted me a son.
The summers die, one by one.
How soon they fly on and on.
And I am old and will be gone...

Bring him peace, bring him joy.
He is young. He is only a boy.
You can take. You can give.
Let him be. Let him live.
If I die, let me die.
Let him live.
Bring him home.
Bring him home.
Bring him home.

 

 

Bøf med løg

 

Det bedste jeg ved er at tænke på dig.

Du som er selve livet for mig

Du mine drømmes største skat

Af længsel mit hjerte så ofte har grædt

Lad os hviske hinanden ømt godnat….

 

O bøf - bøf med løg

skysovs flod – oksernes blod,

O bøf – kødets gang

kom til mig – jeg elsker dig.

 

Den lykke du skænked’ mig glemmer jeg ej

Nu, du for evig tilhører mig

Dybt i mit indre skal du bo.

Dit minde, du kære, skal spire og gro.

(Trio) Hør mig hviske til dig, endnu en gang….

 

O bøf - bøf med løg

skysovs flod – oksernes blod,

O bøf – kødets gang

kom til mig – jeg æder dig.

Can't buy me love
Can't buy me love, – love, – Can't buy me love, -

I'll buy you a diamond ring my friend,

if it makes you feel all right.

I'll get you anything my friend,

if it makes you feel all right.

For I don't care too – much for money,

for money can't buy me love.

 

I'll give you all I've got to give,

if you say you love me too.

I may not have a lot to give,

what I got, I'll give to you.

For I don't care too – much for money,

for money can't buy me love.

 

Can't buy me love, -

Ev'rybody tells me so.

Can't buy me love, -

No, no, no – , no

Say you don't need no diamond ring,

and(-) I'll be satisfied.

Tell me that you want those kind of things,

that money just can't buy.

(-)I don't care too – much for money,

for money can't buy me love.

 

Can't buy me love, – love,

  – Can't buy me looo..ovee.......

 

 
 

Can't help falling in love

  

1.  Wise men say, (only) fools rush in,

     but I can't help falling in love with you.

 

2.  Shall I stay, (would it) be a sin,

     if I can't help falling in love with you.

     (Herrer) Like the river flows

     (Damer) surely to the sea,

     Darling so it goes - 

     Something’s are meant to be

 

3.  Take my hands (take my) whole life too

    for I can't help falling in love with you.

     (Herrer) Like the river flows

     (Damer) surely to the sea,

     Darling so it goes - 

     Something’s are meant to be

 

    Take my hands (take my) whole life too

    for I can't help falling in love with you.

    For I can't help falling in love with you.

 

 

Cool jul er også kendt som Pyrus sang 

[image: image1.jpg]




På loftet sidder nissen, hvorfor sidder han dog dér, 
når det er nede i stuen at det virkelig sjove sker. 
Et nisseliv er alt for forudsigeligt og trist, 
selv julemanden ligner efterhånden en turist. 
De hvide juletoner, og kagemænd og koner, 
er gamle traditioner, 
men hvorfor skal julen altid ligne den vi havde sidst. Nix! 

Jeg vil ha’ gang i den, sang i den, mere ramasjang og tjubang i den, 
ud med nisse hopsa, ud med nisseøl, 
ud med nisseskæg, det er alligevel fuld af møl. 
Jeg vil ha’ gang i den, klang i den, 
mere fest og farver dagen lang i den. 
Hvorfor sgu man kede sig fordi det er jul, 
gør lige som jeg, gør julen mere cool. 

En lille nisse rejse, ja, men hvor gik turen hen? 
Vi nisser rejser altid ud, men kommer hjem igen. 
Hvorfor huen rød når den ku’ være violet? 
Hvorfor er den spids når det ku’ være en kasket? 
For min skyld ku’ I fjerne både juletræ og stjerne, 
det er håbløst umoderne, 
nej jeg vil meget hellere høre fed musik og danse tæt. 

Jeg vil ha’ gang i den, sang i den, mere ramasjang og tjubang i den, 
ud med nisse hopsa, ud med nisseøl, 
ud med nisseskæg, det er alligevel fuld af møl. 
Jeg vil ha’ gang i den, klang i den, 
mere fest og farver dagen lang i den. 
Hvorfor sgu man kede sig fordi det er jul, 
gør lige som jeg, gør julen mere cool. 

Den jul vi har i dag tøffer af sted i alt for lavt et gear, 
jeg træder sømmet helt i bud imens jeg sir: 

Jeg vil ha’ gang i den, sang i den mere ramasjang og tjubang i den. 
Ud med nisse hopsa, ud med nisseøl, 
ud med nisseskæg, det er alligevel fuld af møl. 
Jeg vil ha’ gang i den, klang i den, 
mere fest og farver dagen lang i den. 
Hvorfor sgu man kede sig fordi det er jul, 
gør lige som jeg, gør julen mere cool.

Dejlig er jorden 

Dejlig er jorden!

Prægtig er Guds himmel!

Skøn er sjælenes pilgrimsgang! 

Gennem de favre 

Riger på jorden 

gå vi til Paradis med sang!

     

Tider skal komme,
     tider skal henrulle,

slægt skal følge slægters gang; 

aldrig forstummer

tonen fra Himlen

i sjælens glade pilgrimssang. 

Englene sang den

først for markens hyrder;

skønt fra sjæl til sjæl det lød:

Fred over jorden!

Menneske, fryd dig:

os er en evig frelser fød!

 
Den skønne jordens sol gik ned
 

Den skønne jordens sol gik ned,

men stjerneskarerne funkle.

En større verdens herlighed

nedglimter nu i det dunkle.

 

Al verden som en kirke stor

bag sky sig hvælver for oven;

i templets krog Guds grønne jord

er skjult som et blad i skoven

 

På mindste blad i største skov

har glade skabninger hjemme;

hvor liv sig rører til Guds lov,

det mindste han ej vil glemme.

 

Gud! i din hånd alt stort er småt,

men kært det mindste tillige.

Den barnesjæl er bjærget godt,

som skjuler sig i dit rige.

Den spillemand
 

Den spillemand snapped’ fiolen fra væg,

/: og gik til den grønne skov :/

(Herrer)      Hej Piger små, en dans skal I få,

                   den gamle han gi'r vel forlov.

(Damer)      En fejende dans, med Per eller Hans,

                   så godt, som det kan falde,

Jeg spiller for en, jeg spiller for to,

jeg spiller for hver og alle.

Bind dit skørt og flet dit hår,

læg an dit hovedklæde.

I præstevænget dansen går

med fryd og megen glæde.

 

Den bondemand fingred’ sig over sit skæg,

/: og så mod den grønne skov :/

(Herrer)      Så lunt han lo, nu ja min tro,

                   så får jeg vel gi’ jer forlov.

(Damer)      Men lad ikke Per jer komme for nær,

                   Lad Hans jer ikke bestjæle.

Et kys eller to, det lader jeg gå,

men brug jer forstand med de dele.

(Cha-cha-cha) Bind dit skørt…

 

Den bondeknøs slog sig nedad sin læg,

/: og gik i den grønne skov :/

(Herrer)      I piger kjær, vi danser med jer,

                   den gamle han gav jo forlov.

                   Vi svinger jer ret, som var I så let,

                   som dun og spindel for resten.

Så går vi i skoven to og to,

og snakker om lysning hos præsten.

(Swing) Bind dit skørt

 

Så gik da dansen, og den var ej træg,

/: ud i den grønne skov :/

(Herrer)      Der stod et spor, i den bløde jord,

                   hvor fødderne tog sig forlov.

Og skumringen kom,

og pladsen stod tom,

det hvisked’ og lo mellem løvet.

Da morgenen gryed’, så gik der to,

men da var den ene bedrøvet.

Bind dit skørt …

 

Det er i dag et vejr

 

(Alle:)

1.  Det er i dag et vejr – et solskinsvejr!

     0 søde vår, så er du atter nær!

     Nu vil jeg glemme rent, at det var vinter,

     nu vil jeg gå at købe hyacinter

     og bringe dem til en, som jeg har kær.

(Sopran:)

2.  Hun købte af de hvide og de blå,

     hun købte af de smukkeste, hun så.

     Det er i dag et vejr! Og solen skinner!

     Og om mig svæver lutter lyse minder,

     dem ta'r jeg med til den, jeg tænker på.

(Herrer:)

3.  Og de kom svævende i ring og rad.

     Hun gik imellem dem og var så glad.

     Det er i dag et solskin uden mage!

     Og jeg har solskin nok til mange dage,

     og jeg må kysse hvert et lille blad.

(Alle:)

4.  Hun kyssede dem alle, hver især,

     hun bragte dem til den, hun havde kær.

     Min ven, her kommer jeg med hyacinter!

     Min ven, nu glemmer vi, at det var vinter!

     Det er i dag et vejr, et solskinsvejr -!

 

Drømte mig en drøm

 

Drømte mig en drøm i nat 
om silke og ærlig pæl,
bar en dragt så let og glat
i solfaldets strålevæld
:/: - nu vågner den klare morgen :/:

Til de unges flok jeg gik,
jeg droges mod sang og dans.
Trøstigt mødte jeg hans blik
og lagde min hånd i hans
:/: - nu vågner den klare morgen :/:

Alle andre på os så,
de smilede, og de lo.
Snart gik dansen helt i stå,
der dansede kun vi to
:/: - nu vågner den klare morgen :/:

Drømte mig en drøm i nat 
om silke og ærlig pæl.
Fjernt han hilste med sin hat
og grå gik min drøm på hæld
:/: - nu vågner den klare morgen :/:


En lille nisse rejste 


Tekst: Jul. Chr. Gerson, 1845 
Melodi: Joh. Chr. Gebauer 

En lille nisse rejste 
med ekstrapost fra land til land, 
hans agt det var at hilse 
på verdens største mand. 

Han kom til stormogulen 
og der, hvor kæmpekålen gror, 
men mellem alle kæmper 
han tyktes ingen stor. 

Da gik han ned til havet 
og stirred i det klare vand; - 
han smilte, thi nu havde 
han set den største mand. 
En lærke letted'
 

1.  En lærke letted' og tusind fulgte

     og straks var luften et væld af sang.

     De tusind tårne tog til at tone,

     så landet fyldtes af klokkers klang.

     Og byer blomstred' i rødt og hvidt,

     og det var forår og Danmark frit,

     ja Dan---mark frit.

 

 

2.  Det var en morgen som tusind andre,

     og ingen morgen i tusind år.

     Da Danmark vågned' med klare øjne

     til glædes-timer og frimands-kår.

     Og landet lyste fra sund og klit,

     for det var forår og Danmark frit,

     ja Dan---mark frit.

 

 

(Synges dæmpet:)

3.  Vi mindes stille de tapre døde,

     hvis navne lever i Danmarks navn,

     og takken søger til dem der segned'

     og den der sidder med tunge savn.

     Gud trøste dem der har lidt og stridt,

     til det blev forår og Danmark frit,

     ja Dan---mark frit.

 

 

4.  Men du som styrter de stoltes riger

     og løser fangne af bolt og bånd.

     Dig flyver hjerternes tak i møde,

     vor skæbne er i din stærke hånd.

     Nu er det forår og Danmark frit.

     Velsign det herre fra sund til klit,

     ja Dan---mark frit.

 

En rose så jeg skyde

 

1.

En rose så jeg skyde, op af den frosne jord,

alt som os fordums spå'de - Profeters trøsteord.

Den rose spired' frem - midt i den kolde vinter,

om nat ved Betlehem.

 

2.

For rosen nu jeg kvæder, om kap med himlens hær;

den jomfru var hans moder - Maria ren og skær.

I ham brød lyset frem - midt i den mørke vinter,

om nat ved Betlehem.

 

3.

Den rose fin og lille, har dejlig duft og skær,

den lyse for os ville - og sprede mørket her,

i sandhed mand og Gud - af syndens nød og pine,

han nådig hjalp os ud.

 

En stjerne lys og klar

 

1. En stjerne lys og klar stod frem

på himlen over Betlehem.

Guds søn til jord steg ned,

- og han, som kom med guddomsmagt

blev i en fattig krybbe lagt,

mens engle sang om himmelsk fred, - halleluja.

 

2. Med undren og med stille sind

går hyrderne til barnet ind,

de knæler for dets fod.

Og vise mænd ved stjernens skær,

fandt ham som havde os så kær,

at han sit himmerig forlod, - halleluja.

 

3. Med varlig hånd, så mild og skøn,

Maria pusler om sin søn,

så hjertevarm og glad.

Højt synger himlens englekor:

"Fred være med hver sjæl på jord",

nu blev det jul i Davids stad, - halleluja.

 

4. For julens store højtidsstund,

vi vil med hjerte og med mund

dig prise, store Gud.

Et stjernelys du har os tændt,

din egen søn som frelser sendt,

vær lovet for dit julebud, - halleluja.

 

Feel med Robert Williams

Link med video+tekst
 
Fred hviler over land og by

 

1.  Fred hviler over land og by,

     ej verden larmer mer,

     fro smiler månen til sin sky,

     til stjerne stjerne ser.

 

2.  Og søen blank og rolig står,

     med himlen i sin favn;

     på dammen fjerne vogter går

     og lover Herrens navn.

 

3.  Der er så stille og så tyst

     i himmel og på jord;

     vær også stille i mit bryst,

     du flygtning, som der bor!

 

4.  O, lær af ham din aftensang:

     Fred med hver sjæl på jord!

     Til samme Himmel går vor gang,

     adskilles end vort spor.

 

5.  Fred med hvert hjerte, fjern og nær,

     som uden ro mon slå!

     Fred med de få, som mig har kær,

     og dem, jeg aldrig så.

 

Fool on the Hill

 

Day after day, alone on a hill,

the man with the foolish grin is keeping perfectly still.

Nobody wants to know him,

they can see that he’s just a fool,

and he never gives an answer,

but the fool on the hill.

Sees the sun going down,

and the eyes in his head,

see the world spinning round.

 

Well on the way, ahead in a cloud,

the man of a thousand voices talking perfectly loud.

But nobody ever hears him,

or the sound he appears to make,

and he never seems to notice

but the fool on the hill.

Sees the sun going down,

and the eyes in his head,

see the world spinning round

 

 Forunderligt at sige

 

1.

Forunderligt at sige og sært at tænke på,

at kongen i Guds rige i Stalden fødes må,

at Himlens lys og ære, det levende Guds ord,

skal husvild blandt os være, som Armods søn på jord!

 

2.

Selv Spurven har sin Rede, kan bygge der og bo;

en Svale ej tør lede om Nattely og Ro;

de vilde Dyr i Hule har hver sin egen Vrå;

skal sig min Frelser skjule i Fremmed Stald på Strå.

 

3.

Nej kom, -- jeg vil oplukke mit Hjerte, Sjæl og Sind,

ja bede, synge, sukke: Kom Jesus, kom herind!

Det er ej fremmed Bolig, du har den dyre købt!

Her skal du hvile rolig, i Kærligheden svøbt.

 

.

Georgia on my mind

 

/: Georgia, Georgia, the whole night through,

just an old sweet song keeps Georgia on my mind.

Georgia, Georgia, a song for you,

comes as sweet and clear

as moonlight through the pines...

 

 Other arms reach out to me,

                   other eyes smile tenderly,

 

Still in peaceful dreams I see,

the road leads back to you. :/

 

Georgia, Georgia, no peace I find.

Just an old sweet song keeps Georgia on my mind.

Keeps Georgia  -  on  -  my  -  mind.

 

Glade jul.

 

Glade jul dejlige jul, 

engle daler ned i skjul,

hid de flyver med paradisgrønt, 

hvor de se hvad for Gud er skønt, 

lønligt iblandt os de gå.

 

Julefryd, evige fryd 

hellig sang med himmelsk lyd.

Det er englene, hyrderne så, 

dengang Herren i krybben lå, 

evig er englenes sang.

 

Fred på jord, fryd på jord, 

Jesusbarnet blandt os bor. 

Engle sjunge om barnet så smukt, 

han har himmerigs dør oplukt. 

Salig er englenes sang.

 

Salig fred, himmelsk fred 

toner julenat herned.

Engle bringer til store og små, 

bud om ham, som i krybben lå. 

Fryd dig, hver sjæl han har frelst.

 

Go down Moses

 

Go down, Moses, way down in Egypt’s land

Tell old, Pharaoh, to let my people go.

 

When Israel was in Egypt’s land,

Let my people go

Oppressed so hard they could not go

Let my people go

(Herrer først:) Go down - Moses - way - down

in Egypt’s land

(Damer først:) Tell old - Pharaoh

To let my people go

 

(Solo:)        Thus spoke the lord bold Moses said

                   If not, I'll smite your first born dead.

 

(Kor:)         The Lord told Moses what to do

                   To lead the children of Israel through.

 

(Solo:)        No more shall they in bondage toil

                   Let them come out with Egypt's spoil.

 

(Kor:)         Oh, let us all from bondage flee

                   And let us all in Christ be free.

 Goodnight sweetheart
good night sweetheart

Goodnight sweetheart, well it's time to go,
Goodnight sweetheart, well it's time to go.
I hate to leave you but I really must say,
Goodnight sweetheart, goodnight.

 

(Gentages  -  svagt)

 

Goodnight sweetheart   o.s.v.

Gå med i lunden
 

1.  Det er nat, og vækkeuret tikker sit tak,

    Nattergalen slår det høje C.

    Hvad skal man så? Skal man i seng?

    Nej, man skal gi' sit hår en gang lak

    og se si': Min ven, hvor skal vi hen?

 

refrain

     Gå med i lunden, så spidser vi munden,

    og fløjter den gamle sang om kærlighed.

    Lad skoven skælve, og klokken slå el've

    og månen og mælkevejen drysse ned.

    Vi er kun Dig og Mig, Mig og Dig,

    til at gå i takt.

    Og hvis Du klemmer mig, glemmer jeg,

    hvad Mor har sagt.

    Gå med i lunden, si spidser vi munden,

    og fløjter den gamle sang om kærlighed.

    

2.  Du og Du, og navnlig Du som breder Dig der

    det er vist et kys Du trænger til.

    Det skal Du få, ikke hos mig,

    men hos, ja, hvilken pige Du vil.

    Tag blot hendes hånd og sig så'en:

    

refrain        Gå med i lunden ….

Help
   

When I was younger, so much younger than today,

I never needed anybody's help in any way.

But now these days are gone, I'm not so self assured.

Now I find I've changed my mind,

                         I've opened up the doors. 

 

Help me if you can, I'm feeling down.

And I do appreciate you being round.

Help me get my feet back on the ground.

Won't you please, please help me.

 

And now my life has changed in oh so many ways.

My independence seems to vanish in the haze.

But ev'ry now and then I feel so insecure.

(I) know that I just need you like I've never done before. 

 

Help me if you can, I'm feeling down.

And I do appreciate you being round.

Help me get my feet back on the ground.

Won't you please, please help me,

                          help me, help  me...OOooo.

 

 

 

Hist hvor vejen slår en bugt

 

1. Hist, hvor vejen slår en bugt, 
ligger der et hus så smukt. 
Væggene lidt skæve stå, 
ruderne er ganske små, 
døren synker halvt i knæ, 
hunden gør, det lille kræ, 
under taget svaler kvidre, 
solen synker og så vid´re. 


2. I den røde aftensol 
sidder moder i sin stol; 
kinden luer dobbelt rød, 
barnet har hun på sit skød. 
Drengen er så frisk og sund, 
æblekinden rød og rund! 
Se, hvor hun i spøg ham banker 
På de søde pusselanker. 


3. Katten står og krummer ryg, 
men forstyrres af en myg; 
barsk han den med poten slår 
og igen som hofmand står. 
Moder klapper barnets kind; 
se, hvor sødt det sover ind, 
drømmer om de engle smukke 
i sin lille, pæne vugge. 

  
Human med The Killers

Link til video+tekst
Husbonden sender Lasse ud

 

Husbonden sender Lasse ud, for han skal høste havren.

Lasse vil ikke høste, og kommer ikke hjem

 

Lasse                   høste havren

hunden                bide Lasse

kæppen                prygle hunden

ilden                    brænde kæppen

vandet                 slukke ilden

koen                     drikke vandet

 

Husbonden går på marken ud,

for hvad skal han dog gøre?

Men så vil koen drikke … osv.

- og så går alle hjem.

Hvem kan segla forutan vind
 

(Damer)

Hvem kan segla forutan vind
hvem kan ro uten årer.
Hvem kan skiljas från venen sin
uten at fella tårer.

 

(Damer) Jag kan segla forutan vind

       (Herrer) Jag kan segla forutan

jag kan ro uten årer.

Men ej skiljas fron venen min

(Damer) uten at fella tåror

           (Herrer) fella tåror.

 

 

Hvor skoven dog er frisk og stor

Hvor skoven dog er frisk og stor 
kukkuk - kukkuk -faldera! 
Skovmærker der, og jordbær gror, 
kukkuk - kukkuk -faldera! 
I træets bark er mærke sat, 
der så jeg dig en måneklar nat, 
:/: kukkuk - kukkuk -faldera! :/:

I måneskin er smukt at gå, 
kukkuk - kukkuk -faldera! 
I skov ved solskin ligeså, 
kukkuk - kukkuk -faldera! 
Af kukkeren jeg vide får, 
hvor mange kys og leveår,
:/: kukkuk - kukkuk -faldera! :/:

Gør verden ikke dig for tung, 
kukkuk - kukkuk -faldera! 
Husk på du er kun én gang ung, 
kukkuk - kukkuk -faldera! 
Skovmærker gror og jordbær gror, 
og kukkeren ved når og hvor,
:/: kukkuk - kukkuk -faldera! :/:
 

    
Højt fra træets grønne top.

 

1.

Højt fra træets grønne top stråler juleglansen;

spillemand spil lystigt op! Nu begynder dansen.

Læg nu smukt din hånd i min, ikke rør ved den rosin!

Først skal træet vises, siden skal det spises.

 

2.

Se, børnlil, nu går det godt, I forstår at trave!

Lad den lille Signe blot få sin julegave!

Løs kun selv det røde bånd! Hvor du ryster på din hånd!

Når du strammer garnet, kvæler du jo barnet.

 

3.

Peter har den gren så kær, hvorpå trommen hænger;

Hver gang han den kommer nær; vil han ikke længer.

Hvad du ønsker skal du få, når jeg blot tør stole på,

at du ej vil tromme, før min sang er omme.

 

4.

Børn, nu er jeg blevet træt, og I får ej mere;

moder er i køkkenet, nu skal hun traktere.

Derfor får hun denne pung; løft engang hvor er den tung!

Julen varer længe, koster mange penge.

Højt på en gren en krage
 

Højt på en gren en krage, sim sala bim...

Højt på en gren en krage -- sad.

 

(Damer) Så kom en hæslig jæger

( langsomt) Sim sala bim...

Så kom en hæslig jæger -- hen.

 

(Herrer) Han skød den stakkels krage

Sim sala bim...

Han skød den stakkels krage -- ned.

 

Nu er den stakkels krage, sim sala bim...

Nu er den stakkels krage -- død.

 

(Damer) Så kom en ræv til stedet, sim sala bim...

Så kom en ræv til stedet -- hen.

 

(Herrer) Den åd den stakkels krage

Sim sala bim..

Den åd den stakkels krage -- op.

 

Nu er der ingen krage

   -- -- -- -- --

Nu er der ingen krage

Baaa, baaa, baaa .....  Kra, kra.

  I Believe
 

1.

I believe for every drop of rain that falls,

                            a flower grows.

I believe that somewhere in the darkest night,

                            a candle glows.

I believe for ev'ryone, who goes a stray,

someone will come, - to show the way.

I believe  -  I believe.

 

2.

I believe above the storm, the smallest prayer,

                            will still be heard.

I believe that someone in the great somewhere,

                            hears ev'ry word.

Ev'ry time I hear a newborn baby cry,

or touch a leaf, - or see the sky,

then I know why, - I believe.

 

3.

Ev'ry time I hear a newborn baby cry,

or touch a leaf, or see the sky,

then I know why, - I believe, - I believe.

 I Danmark er jeg født
 

I Danmark er jeg født, der har jeg hjemme,

der har jeg rod, derfra min verden går.

Du danske sprog, du er min moders stemme,

så sødt velsignet du mit hjerte når.

Du danske, friske strand,

hvor oldtids kæmpe grave

står mellem æblegård og humlehave,

(Stille:) dig elsker jeg,

Danmark mit fædreland.

 

Hvor reder sommeren vel blomstersen​gen,

mer rigt end her, ned til den åbne strand?

Hvor står fuldmånen over kløverengen

så dejlig som i bøgens fædreland?

Du danske friske strand,

hvor dannebrogen vajer,

Gud gav os den, Gud giv den bedste sejer.

(Stille:) Dig elsker jeg,

Danmark mit fædreland.

 

Du land, hvor jeg blev født, hvor jeg har hjemme,

hvor jeg har rod, hvorfra min verden går,

hvor sproget er min moders bløde stemme,

og som en sød musik mit hjerte når,

du danske friske strand,

med vilde svaners rede,

I grønne øer, mit hjertes hjem hernede

(Kraftigt:) Dig elsker jeg,

(Svagt:) Danmark mit fædreland.

I love Paris
 

Every time I look down on this timeless town,

whether blue or grey be her skies.

Whether loud be her cheers

whether soft be her tears,

more and more do I realize …

 

I love Paris in the springtime

- in the springtime.

I love Paris in the fall.

I love Paris in the winter, when it drizzles,

I love Paris in the summer, when it sizzles.

I love Paris every moment,

every moment of the year – yes

I love Paris, oh why, oh why do I love Paris,

because my love is near,

because my love is near.
I Østen stiger Solen op: 

I Østen stiger Solen op
Den spreder Guld paa Sky, 
Gaaer over Hav og Bjergetop, 
Gaaer over Land og By. 

Den kommer fra den favre Kyst, 
Hvor Paradiset laae; 

Den bringer Lys og Liv og Lyst 
Til Store og til Smaa. 

Og med Guds Sol udgaaer fra Øst 
En himmelsk Glands paa Jord, 
Et Glimt fra Paradisets Kyst, 
Hvor Livets Abild groer.
Jeg gik mig over sø og land

Ophavsret   Melodi   

Børnene danser rundt i ring. Når de kommer til Trampeland tramper de rytmisk i gulvet og synger verset til ende. Således fortsættes gennem de forskellige lande indtil turen endelig slutter i det meget spændende Kysseland. 

Jeg gik mig over sø og land
Tekst: Gammel sangleg
Melodi: Folkemelodi 

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Trampeland,
Trampeland, Trampeland,
og alle dem, som trampe kan,
de har hjemme i Trampeland.

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Pegeland,
Pegeland, Pegeland,
og alle dem, som pege kan,
de har hjemme i Pegeland.

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Hinkeland,
Hinkeland, Hinkeland,
og alle dem, som hinke kan,
de har hjemme i Hinkeland.

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Klappeland,
Klappeland, Klappeland,
og alle dem, som klappe kan,
de har hjemme i Klappeland.

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Hoppeland,
Hoppeland, Hoppeland,
og alle dem, som hoppe kan,
de har hjemme i Hoppeland.

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Nikkeland,
Nikkeland, Nikkeland,
og alle dem, som nikke kan,
de har hjemme i Nikkeland.

Jeg gik mig over sø og land,
da mødte jeg en gammel mand.
Han sagde så og spurgte så:
Og hvor har du vel hjemme?
Jeg har hjemme i Kysseland,
Kysseland, Kysseland,
og alle dem, som kysse kan,
de har hjemme i Kysseland. 

    
Jeg har elsket dig så længe...

 

Ofte er det kun en ganske lille ting

ingen lægger mærke til, der sætter det i sving

et tilfældigt strejf af en hånd

knytter hjerternes bånd.

Spø'r jeg nu mig selv, hvor det just blev Dig,

aner jeg det ikke, og jeg husker heller ej,

hvad mit liv var værd, før Du kom,

nu,– nu er det kun som om: -

 

Jeg har elsket Dig så længe jeg kan mindes

og sværmet for Din stemmes dybe klang.

Hvor findes en beundring som en kvindes,

der elsker en for aller-første gang.?

Mit hjerte danser så det burde bindes,

det flyver ud mod verden i en sang,

og ingen sang kan juble som en kvindes,

der elsker en for aller-første gang.

 

Har verden overho'det set Din lige?

Det går i alt fald over min forstand,

jeg er jo kun en lille hverdags-pige,

og Du er jordens drabeligste mand.

Jeg vil gi' Dig alt det dejligste der findes,

og gætte Dine ønsker dagen lang,

ingen hænder er så ødsle som en kvindes,

der elsker en for aller-første gang.

 Julepotpouri
 

Jul,-jul-jul-jul-jul-jul-jul. -- Vi glæder os til jul.

 

Nu har vi altså jul igen, det la'r sig ikke skjule,

og vi er vældig med på den, vi snakker kun om jule,

- om juletræ og julegran, og julelys og gaver,

om julefest og julemad, og julestads vi laver.

Ja, hvor man end sig vender hen, så er det jul og jul igen,

og jul og jul og jul og jul og jul igen.

 

Kender I den om Rudolf, Rudolf med den røde tud.

Han var et gammelt rensdyr, som så højst mærkværdig ud.

Alle de andre rensdyr lo, så Rudolf han blev flov,

over sin røde næse, det var ikke spor af sjov.

Højt fra træets grønne top, stråler lys og glans, -

sætter liv i hver en krop, til en rigtig Juledans.

Og hver gang julen kommer, bli'r vi helt som børn på ny,

graner med lys og trommer. Det er jul i Sorø By.

 

Skillema dinka dinka du, skillema dinka du.

Hør på Jørgen Banjomus han spiller nemlig nu.

Skillema dinka dinka du, skillema dinka du.

Kom og syng og dans med os det syn's vi at I sku'.

Vi glæder os til juleaften så bli'r træet tændt,

og vi får fine julegaver ih, - hvor er vi spændt.

Skillema dinka dinka du, skillema dinka du,

bar' det altså snart var jul.

 

Du må være skør, Du må være gal. 

Spring op og fald ned fra syvende sal,

for juleman​den kommer i nat.

Og hvis Du er sur, og hvis Du er tvær,

så får du af pakker, de bløde især, - når julemanden kommer i nat.

 

På loftet sidder nissen med sin julegrød,

sin julegrød, så god og sød.

Han nikker, og han spiser, og han er så glad,

for julegrød det er hans bedste mad.

Men rundt omkring står alle de små rotter,

og de skotter, og de skotter.

"Vi vil så gerne ha' lidt julegodter",

og de danser lystigt rundt i ring.

 

Våd jul, så er der vådt hjemme, sjap overalt hvor øjet ser.

Og mens folk de sjokker, til kirkeklokker,

vi går og fryser hver især - brrrr

God jul, det er et dyrt minde, - tænk kun på gaverne Du får.

Lad vor jul vare vinter og vår, - Det bli`r dyrere igen til næste år.

 

Bjældeklang, bjældeklang, lyder dagen lang.

Her i Sorø fejres julen altid med en sang. - Jaaa.

Klokkeklang, klokkeklang, over by og vang.

Lad os fejre, at det nu blev jul endnu engang.

Tra -la,la,la,la,laa.-tra-la,la,la,la,laa,

-tra-la,la,la,la,la,la,laa,- tra-la,la,la,la,laa.

Bjældeklang, bjældeklang, lyder dagen lang.

Her i Sorø fejres julen altid med en sang, - Jaaa.

Klokkeklang, klokkeklang, over by og vang.

Lad os fejre, at det nu er jul endnu engang.

 

Nu er det jul igen, nu er det jul igen, og julen varer helt til Påske.

-::- Nej, det er ikke sandt, nej det er ikke sandt.

For der imellem kommer Fasten. -::-

Kom, nu skal vi hygge os
 

(Alle:)

1.  Kom, kom, nu skal vi hygge os.

    Kom, kom, nu skal vi hygge os.

    Kom, kom, nu skal vi hygge os sam​men.

 

(Piger: synger. Herrer: Bum-bum...)

2.  Vi sætter 20 plader på med sød musik,

    vi ta'r en drink og svæver hen i romantik,

    lad telefonen kime -

    nu vil vi hygge os sam​men.

 

3.  Nu har vi skyndt os med at spise,

    fået en enkelt drink, -

    gået før det store show var slut.

 

4.  Hvorfor har vi dog spist så hurtigt,

    drukket en enkelt drink - ?

(Alle:)

    Var det måske fordi vi ville være helt alene?

 

(Piger: fortsætter med vers 2 + 3 + 4 + 5)

 

(Herrer:) 

5.  Kom, kom, nu skal vi hygge os.

    Kom, kom, nu skal vi hygge os.

    Kom, kom, nu vil vi hygge os sam​men.

 

(Herrer fortsætter med

    "Bom, bom..." til vers 3 + 4

    + synger vers 5)
     

Langt ud' i skoven lå et lille bjerg

Ophavsret   Melodi   

Versene i denne gamle børnesang bliver længere og længere og sætter hukommelsen på en hård prøve. Den indspillede melodi omfatter alle elleve vers. At høre den til ende er kun for folk med stærke nerver. 

Langt ud' i skoven lå et lille bjerg
Tekst: Gammel børnesang
Melodi: Folkemelodi 

Langt ud' i skoven lå et lille bjerg,
aldrig så jeg så dejligt et bjerg.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På det lille bjerg der stod et lille træ,
aldrig så jeg så dejligt et træ.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På det lille træ der sad en lille gren,
aldrig så jeg så dejlig en gren.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På den lille gren der sad en lille kvist,
aldrig så jeg så dejlig en kvist.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På den lille kvist der sad et lille blad,
aldrig så jeg så dejligt et blad.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På det lille blad der var en lille rede,
aldrig så jeg så dejlig en rede.
Reden på bladet.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

I den lille rede var et lille æg,
aldrig så jeg så dejligt et æg.
Ægget i reden.
Reden på bladet.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

Af det lille æg der kom en lille fugl,
aldrig så jeg så dejlig en fugl.
Fuglen af ægget.
Ægget i reden.
Reden på bladet.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På den lille fugl der sad en lille fjer,
aldrig så jeg så dejlig en fjer.
Fjeren på fuglen.
Fuglen af ægget.
Ægget i reden.
Reden på bladet.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

Af den lille fjer der blev en lille pude,
aldrig så jeg så dejlig en pude.
Puden af fjeren.
Fjeren på fuglen.
Fuglen af ægget.
Ægget i reden.
Reden på bladet.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven.

På den lille pude lå en lille dreng,
aldrig så jeg så dejlig en dreng.
Drengen på puden.
Puden af fjeren.
Fjeren på fuglen.
Fuglen af ægget.
Ægget i reden.
Reden på bladet.
Bladet på kvisten.
Kvisten på grenen.
Grenen på træet.
Træet på bjerget.
Bjerget ligger langt ud' i skoven. 



Lisbet! Lisbet! O! hvor er du sød og net

Ophavsret   Johanne Luise Heiberg   Melodi   

Bondesønnen Jokum frier til Lisbet og få ja. Det ender naturligvis med bryllup (se I Kongelunden). Sangen hører til vaudevillen En søndag på Amager, som havde premiere på Det kongelige Teater i København i 1848. 

Lisbet! Lisbet! O! hvor er du sød og net
Tekst: Johanne Luise Heiberg, 1848
Melodi: ? 

Jokum:
Lisbet! Lisbet!
O! hvor er du sød og net,
se på mig ret!
Lisbet! Lisbet!
O! hvor er du sød og net!
Når jeg tænker på, du kunne være grum,
aldrig mer fik glæden i mit hjerte rum.
Lisbet! Lisbet!
O! hvor er du sød og net!

Lisbet:
Jokum! Jokum!
Hård og grum det er jeg ej,
se ret på mig!
Jokum! Jokum!
Hård og grum det er jeg ej.
Når jeg er hos dig, da føler jeg det ret,
jeg er ikke smuk, Gud give jeg var net.
Jokum! Jokum!
Hård og grum det er jeg ej!

Jokum:
Lisbet! Lisbet!
Læg din lille hånd i min,
den er så fin!
Lisbet! Lisbet!
Læg din lille hånd i min.
Må jeg den beholde til min sidste stund?
Af hvad verden ejer be'r jeg derom kun.
Lisbet! Lisbet!
Lad den blive her i min!

Lisbet:
Jokum! Jokum!
Aldrig ta'r jeg den igen,
min hjertens ven!
Jokum! Jokum!
Aldrig ta´r jeg den igen.
Ville hele verden vige bort fra mig,
her hos dig jeg fandt på jord et himmerig.
Jokum! Jokum!
Aldrig ta'r jeg den igen.

Jokum:
Lisbet! Lisbet!
O! hvor er din lille mund
dog sød og rund.
Lisbet! Lisbet!
O! hvor er den sød og rund!
O! den kunde gøre mig så lykkelig.
Lisbet:
Alt i verden kan jeg gøre nu for dig.
Begge:
Jeg er lykkelig, jeg er lykkelig,
som jeg var i himmerig! 

Lille Lise
Ophavsret   C. M. Bellman   Melodi   

Lille Lise
Tekst: Gammel børnesang
Melodi: C. M. Bellman 

Lille Lise, lille Lise
fik en hue rød.
Lille Lise, lille Lise
fik en hue rød.
Holdt så meget af den,
sov med den om natten.
Lille Lise, lille Lise
fik en hue rød.

Lille Lise, lille Lise
fik en dukkevogn.
Lille Lise, lille Lise
fik en dukkevogn.
Holdt så meget af den,
sov med den om natten.
Lille Lise, lille Lise
fik en dukkevogn. 


    
Love me tender

Video
Love me tender, love me sweet, never let me go.
You have made my life complete and I love you so.
Love me tender, love me true, all my dreams fulfill.
For, my darlin', I love you and I always will.

Love me tender, love me long, take me to your heart.
For it's there that I belong and we'll never part.
Love me tender, love me true, all my dreams fulfill.
For, my darlin', I love you and I always will.

Love me tender, love me dear, tell me you are mine.
I'll be yours through all the years till the end of time.
Love me tender, love me true, all my dreams fulfill.
For, my darlin', I love you and I always will.

Look on the Bright side of the Life - Monty Phython
Link til video og tekst
Mandalay

(Four Jacks)

1.   Bag den grå Moulmain pagode, med sit blik mod havets blå,

sidder der en burma-pige, og kun mig hun tænker på.

Hvisker palmesuset ikke, synger templets klokker ej,

kom igen soldat fra England, kom igen til Mandalay,

kom igen til Mandalay.

 

Kom igen til Mandalay, ad flotiljens gamle vej,

husker du pagajens dunken fra Rangoon til Mandalay?

Åh, den vej til Mandalay, fuld af flyvefisk i leg,

og hvor solen brød som torden frem bag Kinabugtens kaj.

 

(Jens)

2.   Når hver rismark drev af tåge, og det led mod solnedgang

greb hun til sin ukulele, og kulalu la lu hun sang.

Kind mod kind vi sad og så på – bugtens både, stavn mod stavn,

lasted teaktræ, favn på favn, i den sjip sjap våde havn,

i den sjip sjap våde havn.

 

(Alle)

Kom igen …

 

3.   Sejl mig ud der øst for Suez, hvor den sidste mand er først,

hvor de ti bud ikke gælder, og hvor folk . . kan føle tørst.

Hør, nu kalder templets klokker, og jeg ønsker kun jeg lå

bag den grå Moulmain pagode, med mit blik mod havets blå,

med mit blik mod havets blå.

 

Kom igen …

 

der hvor solen brød som torden frem bag Kinabugtens kaj.   Uhh..

 

 

Mary's Boychild

 

1.

Long time ago in Bethlehem,

so the Holy Bible say,

Mary's boy child - Jesus Christ.

Was born on Christmas day.

(Kor:)    Listen hear the angels sing

              a new King born to-day.

              And man will live for ever-more,

              because of Christmas day.

 

2.(Solist)

While shepherds watched their flocks by night,

They see a bright new shining star.

And then they hear a choir sing,

the music seemed, to come from afar.

(Kor:)    Listen hear ...

 

3.

When Joseph and his wife Mary,

came to Beth​lehem that night,

They find no place to born she child,

not a single room was in sight.

(Kor:)    Listen hear ...

 

4.(Solist)

Then by and by they find a little nook,

in a stable all forlorn,

And in a manger cold and dark,

Mary's little boy was born.

(Kor:)    Listen hear ...

 

5.

The three wise men tell old King Herod,

We hear a new King born today,

We bring Him frankincense and myrrh.

We come from far away.

(Kor:)    Listen hear ...

 

6.

When old King Herod, he learn this news,

He's mad as he can be.

He tell the wise men, find this child,

So that I may worship Him.

(Kor:)       Listen hear ...

Moar, jeg skal tisse

Ophavsret   Melodi   se også http://www.bandbase.dk/Player/
Denne gamle sang findes i flere variationer. Dens oprindelse er ukendt. Nedenstående udgave stammer fra min kollega, Thomas Jensen, som husker sangen fra sin barndom i Odense. Fjerde til syvende linie skyldes Kurt Sørensen. Tak for bidragene. 

Moar, jeg skal tisse
Tekst: Gammel sang
Melodi: Gammel schottish 

Moar, jeg skal tisse!
Skal du det, min ven?
Så gå op på loftet,
og tag tissepotten frem.

Mor, det kan jeg ikke,
potten den er fuld!
Så løb hen til vinduet,
og tøm det hele ud.

Skynd dig, skynd dig,
ellers går det galt,
dine nye bukser de er ej betalt!

Skynd dig, skynd dig,
ellers går det galt,
dine nye bukser de er ej betalt!

Følgende alternative andet vers er leveret af en anonym læser:

Nej det tør jeg ikke,
for der står en mand,
og han må ikke se
min lille tissemand. 



 

Midsommervisen

 

Vi elsker vort land, når den signede jul

tænder stjernen i træet med glans i hvert øje.

Når om våren hver fugl, over mark under strand,

lader stemmen til hilsende triller sig bøje:

Vi synger din lov over vej, over gade.

Vi kranser dit navn, når vor høst er i lade.

//:Men den skønneste krans,

bli'r dog din, Sankte Hans.

Den er bunden af sommerens hjerter, så varme så glade://

 

Vi elsker vort land, men ved midsommer mest,

når hver sky over marken velsignelsen sender

når af blomster er flest, og når kvæget i spand

giver rigeligst gave til flittige hænder.

Når ikke vi pløjer og harver og tromler.

Når koen sin middag i kløveren gumler:

//:Da går ungdom til dans,

på dit bud Sankte Hans.

Ret som føllet og lammet, der frit over engen sig tumler://

 

Vi elsker vort land, og med sværdet i hånd

skal hver udenvælts fjende beredte os kende.

Men mod ufredens ånd, over mark under strand,

vil vi bålet på fædrenes gravhøje tænde:

Hver by har sin heks, og hvert sogn sine trolde.

Dem vil vi fra livet med glædesblus holde.

//:Vi vil fred her til lands,

Sankte Hans, Sankte Hans!

Den kan vindes, hvor hjerterne aldrig bli'r tvivlende kolde://

 

Vi elsker vort land, og vi hilser den drot

som har prøvet og valgt sig den rette Fyrstinde:

På hans eventyrslot kan hver kvinde hver mand

et eksempel for livet i kærlighed finde

Lad tiderne ældes, lad farverne blegne

Et minde vi vil dog i hjertet os tegne:

//:Fra det sagnrige nord

går en glans over jord

Det er genskær af vidunderlandets fortryllede egne://

 

Musikalske venner

 

Daa, da da da ….

 

(Piger:)

Vi kan tænke hvad vi vil.

Der er ting vi ikke kender,

hvem ved hvad der hænder,

før dagene ender.

Vi kan leve som vi vil.

Men’sker mødes men’sker skilles

et skuespil spilles,

og er pluds’lig forbi.

 

(Refræn:)

Hvor er de nu, de musikalske venner?

Hvor er de sange vi sang?

Den tid der var imellem venner,

bli’r til en tid, der var en gang.

 

Hvor er de nu, de musikalske venner?

spredt vidt omkring med hver sin sang.

De er et sted vi ikke kender,

men lad os ses igen en gang.

 

(Piger:)

Vi kan synge som vi vil.

Gribe ugens melodier,

lad dem vide hvem vi er,

de men’sker der siger:

Her er glæden strengt forbudt.

Ikke synge ikke danse,

men la’r vi os standse?

Nej vel gør vi ej.

 

(Refræn) 
Vi kan tænke hvad vi vil….

 

 

Månestrålen

 

Jeg var bare atten år,

og Du kom mig i møde,– månen lo,

vi dansed' til den yndigste musik,

– og dine løfter var så mange og så søde,

og jeg tro'de på dem til Du gik.

 

Alt var kun en drøm, en flygtig illusion,

der bare kom og svandt.

Der stod jeg tilbage, hjælpeløst forladt,

i lyset af, en månestråle.

 

Hjertet slog lidt tungt, jeg græd vist osse lidt,

jeg var kun atten år,

og så lille bitte, i den store nat,

jeg havde kun, min månestråle.

 

Alle Dine kys, og alle dine ord,

alle de løfter jeg fik,

hvad var de vel værd, betød de ikke spor?

Nej, det var bare lidt stemningsmusik.

 

Alt var kun en drøm, en flygtig illusion,

der bare kom og svandt.

Der stod jeg tilbage, hjælpeløst forladt,

i lyset af, en månestråle.

 

Nobody knows

 

(Kor:)

1.  Nobody knows the trouble I've seen,

     nobody knows my sorrow.

     Nobody knows the trouble I've seen,

     Glory Hallelujah.

 

(Solo:)

2.  Nobody knows the trouble I've seen,

     nobody knows but Jesus.

     Nobody knows the trouble I've seen,

(Kor:)

     Glory Halleluja.

     Sometimes I'm up sometimes I'm down

     Oh yes Lord.

     Sometimes I'm almost to the ground

     Oh yes lord.

 

3.  Nobody knows the trouble I've seen,

     nobody knows my sorrow.

     Nobody knows the trouble I've seen,

     Glory Halleluja
    Al-though you se me goin' long so

    Oh yes Lord

    I have my troubles here below

(Kor:) Oh yes Lord

 

4.  Nobody knows the trouble I've seen,

     nobody knows my sorrow.

     Nobody knows the trouble I've seen,

    Glory Hallelujah.

     Sometimes I'm up sometimes I'm down

     Oh yes Lord.

     Sometimes I'm almost to the ground

     Oh yes lord.

OPTIMISTVISEN - Visen om den positive jantelov
 

	Du skal tro du er noget.

Du skal tro du er lige så meget som os

Du skal tro du er klogere end os.

Du skal bilde dig ind at du er bedre end os.

Du skal tro du ved mere end os.

Du skal tro du er mere end os.

Du skal tro du duer til noget.

Du skal le ad os.

Du skal tro nogen bryder sig om dig

Du skal tro du kan lære os noget.

frit efter Aksel Sandemose Kilde: Svinghage hentet på www 12/1/2009 


Alt ka' la' sig gøre !

Prøv at turde tørre.

Tro at du er bedre, end de bedste, der er til.

Bliv din egen herre,

førend det blir værre.

Vis at du er til ! - og gør så det du vil.

Tænk de tanker ingen turde tænke, førend nu.

Træd de stier ingen turde træde, førend DU.

Livet, det er herligt!

Du er noget særligt!

Længe leve lysten, til at være til.

 

Vov det halve øje!

Spræng din spændetrøje.

Tro at det kan nytte, det du gør og det du vil.

Gå i lag med livet.

Intet - det er givet.

Går det galt, så prøver du blot én gang til.

Glæd dig over chancen, til at få det, som du vil.

Blæs på dem, der sir', det hele går ad helved til.

Livet, det er herligt.

Du er noget særligt.

Længe leve lysten, til at være til.

 

Leve! er at lære!

Prøv at lære mere!

Del dit vid med flere. Du ved mere end du tror.

Viden vinder venner.

Dumhed skaber fjender.

Lær så længe du er her, på denne jord.

Kun en tåbe tror, at han ved alt - at han ved mest.

Kun den kloge ved - han intet ved. Som folk er flest.

Livet, det er herligt.

Du er noget særligt.

Længe leve lysten, til at være til.

 

Frås i livets glæder.

Trøst når nogen græder.

Elsk det hele-kødeligt-udødeligt og ømt.

Glæd dig når din næste,

findes blandt de bedste.

Andres lykke luner, og gør livet skønt.

Kærlighed til livet, det får hjertet til at slå.

Kun når du er villig til at gi' , så kan du få.

Livet, det er herligt.

Du er noget særligt.

Længe leve lysten, til at være til.

Penny Lane
     

In PENNY LANE there is a barber showing

                         photographs,

of ev'ry head he's had the pleasure to know.

And all the people that come and go

                         – stop and say "hello".

 

On the corner is a banker with a motorcar.

The little children laugh at him behind his back.

(-) And the banker never wears a mac

                         – in the pouring rain,

- very strange !! -

 

PENNY LANE is in my ears and in my eyes....

Wet beneath the blue suburban skies I sit,

and mean while back.

 

In PENNY LANE the barber shaves another customer.

We see the banker sitting waiting for a trim.

And then the fireman rushes in – from the pouring rain,

- very strange ! -

 

PENNY LANE is in my ears and in my eyes....

Wet beneath the blue suburban skies I sit,

and mean while back.

 

PENNY LANE is in my ears and in my eyes....

There beneath the blue suburban skies....PENNY LANE.

 

Perhaps love  

 

Perhaps love is like a resting place
A shelter from the storm
It exists to give you comfort
It is there to keep you warm
And in those times of trouble
When you are most alone
The memory of love will bring you home

 

(Kor: Aaa…) Perhaps love is like a window

Perhaps an open door
It invites you to come closer
It wants to show you more

And even if you lose yourself
And don`t know what to do
The memory of love will see you through

 

:/: Oh, love to some is like a cloud
To some as strong as steel
For some a way of living
For some a way to feel

And some say love is holding on
And some say letting go
And some say love is everything
And some say they don`t know.

 

Perhaps love is like the ocean
Full of conflict, full of pain

(Kor: Aaa…) Like a fire when it`s cold outside

thunder when it rains

If I should live forever
And all my dreams come true
My memories of love will be of you. :/:

My memories of love will be of you.

 

 

    
På vejen lå et hus

 

1. På vejen lå et hus, på vejen lå et hus.

På vejen lå et skoma'rhus

skom- skom- skoma'rhus, på vejen lå et hus.

 

2. I huset boed' en mand, i, huset boed' en mand.

I huset boed' en skoma'rmand,

skom- skom- skoma'rmand,

i huset boed' en ..... mand.

 

3. Og manden had' en kone,

og manden had' en kone

og manden had' en skoma'rkone

skom- skom- skoma'rkone,

og manden had' en kone.

 

(Damer:)                                (Herrer:)

4. Og konen                            had' en søn.

Og konen                                had' en søn.

Og konen had' en                   skoma'rsøn

skom- skom-                           skoma'rsøn.

Og konen                                had en

søn.

 

5. Og sønnen had' en hund.

Og sønnen had' en hund.

Ja, sønnen had' en skoma'rhund,

skom- skom- skoma'rhund,

ja sønnen had' en hund.

 

(Alt+tenor:)                            (Sopran+Bas:)

6. Og hunden had'                  en loppe.

Og hunden had'                      en loppe.

(Alle:)

Ja hunden had' en skoma'rloppe,

ja hunden had' en skoma'rloppe,

(Alt+tenor:)                            (Sopran+Bas:)

Og hunden had'                      en loppe.

(Alle:)

Ja hunden had' en skoma'rloppe,

ja hunden had' en skoma'rloppe,

(Alt+tenor:)                            (Sopran+Bas:)

Og hunden had'                      en loppe.

 

7. (Damer:)                            (Herrer:)

Og loppen had' en lus             En lus

Ja, loppen had' en lus             En rigtig lus

Ja, loppen had' en

rigtig lille lus                           En rigtig skoma'rlus

 

Ja, loppen had' en rigtig lille,

loppen had' en rigtig lille,

loppen had' en rigtig skoma'rlus.

 

8. Nu kan jeg ikke me'r, åh nej,

Nu kan jeg ikke mer', åh jo,

nu kan jeg ikke skumme me'r,

nu kan jeg ikke mer.

(Verset gentages som kanon)

 

9. For det hele var en løgn,

for det hele var en løgn

for det hele var en skoma'rløgn

skom- skom- skomar'løgn,

for det hele var en ..... løgn.

 

Rits Rats

Ophavsret   Melodi   

Melodien er en gammel spillemandsmelodi som kaldes "Ruder es". Nedenstående vers skal gentages fem gange førend dansen er til ende. 

Rits Rats
Tekst: Gammel børnedans
Melodi: Spillemandsmelodi 

Rits Rats fillijong, gong, gong,
vil du være min mand, så kom, kom, kom!
Rits Rats fillijong, gong, gong,
vil du være min mand, så kom!
Og damerne de løfter op i skørterne,
så man kan se det ene bukseben.
Tralalala, tralalala,
tralalala, tralalala,
tralalala, tralalala,
tralalala, trala! 


    med videre::::::
     Rits rats filiong gong gong

             vil du vær’ min kone kom, ja kom

             Rits rats filiong gong gong

             vil du vær’ min mø så kom.

 Når mænderne de drikker øl og snakker snak, så siger vi ”bye-bye” farvel og tak..

(Alle)    La la la ….

 

(H)        Først den ene vej, og så den anden vej,

             og tju, og tju, og skomar’dreng.

(D)        Først den ene vej, og så den anden vej, og tju, og tju, og tøsedreng.

(Alle)    Skomar’drengen er til grin

             for han drikker brændevin.

 

(D)        Så den tredie vej, og så den fjerde vej, og tju, og tju, og skomar’tøs.

(H)        Så en femte vej, og så en sjette vej,

             og tju, og tju, en skrue løs.

(Alle)    Skomar’tøsen er til grin

             for hun drikker øl og vin.

 

(D)        Med hænderne si’r vi (klap, klap klap),

(H)        med fødderne si’r vi (tramp, tramp tramp).

(Alle)    At vi må, passe på,

             sådan skal en rigtig polka gå.

                                            La la la ….

 

(Damer)                  (Tenorer)                 (Basser)

Med hænderne ...    Først den ene...           ?

Rits rats ...               Med hænderne..          ?

 

Sangens glade trop

 

Sangens glade trop, nu marcherer op,

frem med liv og godt humør.

Ingen pessimist, kan os gøre trist,

sangen aldrig dør.

 

Refrain:

Syng, ja lad det klinge,

sangen skal os sammen binde.

Alle mand i kor, her ved dette bord,

er vor sanger bror.

 

Syng når du er glad, syng på hver en vej,

syng når sorgen trykker dig.

sang i festens brus, sang i sorgens hus,

sang på livets vej.

 

Refrain

 

Vi skal stå på vagt, højne sangens magt,

aldrig svigte sangens sag.

Fremad, frem vi går, aldrig stille står,

frem med sangens dag.

 

Refrain

She Loves You 

    

She loves you, yeah – yeah – yeah,

She loves you, yeah – yeah – yeah,

She loves you, yeah – yeah – yeah – yeah.

 

You think you've lost your love.

Well I saw her yesterday-yi-ay.

It's you she's thinking of,

and she told me what to say-yi-ay.

 

She says she loves you,

and you know it can be bad.

Yes she loves you,

and you know you should be glad.

 

She said you hurt her so.

She almost lost her mind.

And now she says she knows,

you are not the hurting kind.

 

She says she loves you,

and you know it can be bad.

Yes she loves you,

and you know you should be glad, (00oo).

 

She loves you, yeah – yeah – yeah,

She loves you, yeah – yeah – yeah,

And with a love like that,

you know you should be glad.

 

You know it's up to you.

I think it's only fair.

And pride can hurt you too,

apologise to her.

 

Because she loves you,

and you know it can't be bad.

Yes she loves you,

and you know you should be glad, (00oo)

 

She loves you, yeah – yeah – yeah,

She loves you, yeah – yeah – yeah,

And with a love like that,

you know you should be glad.

With a love like that,

you know you should --

be glad – , yeah – yeah – yeah,

yeah – yeah – yeah,

yeah – yeah – yeah – yeah.......
Svantes lykkelige dag
 

(Solist:)          Se, hvilken morgenstund, solen er rød og rund,

Nina er gået i bad, og jeg spiser ostemad.

Livet er ikke det værste man har, og om lidt er kaffen klar.

 

(Damer:)       Blomsterne blomstrer op, der går en edderkop,

fuglene flyver i flok, når de er mange nok.

Lykken er ikke det værste man har, og om lidt er kaffen klar.

 

(Solist:)          Græsset er grønt og vådt, og bierne de har det godt,

lungerne frådser i luft, ah, hvilken snerleduft.

Glæden er ikke det værste man har, og om lidt er kaffen klar.

 

(Herrer:)       Sang under brusebad, hun må vist være glad,

himlen er temmelig blå, det kan jeg godt forstå.

Lykken er ikke det værste man har, og om lidt er kaffen klar.

 

(Solist:)          Nu kommer Nina ud, nøgen med fugtig hud,

kysser mig kærligt og går ind for at red' sit hår.

Livet er ikke det værste man har, og om lidt er kaffen klar.

 

Ten Thousand Miles

 

As I walked out, one evening late,

and drinking of sweet wine.

I thought my heart would surely break.

For my love you left behind.

 

(Mundharpe + harmonika,  vers nynnes)

 

Ten thousand miles away from home.

Ten thousand miles you’ll be.

And the loss of you would break my heart,

And mean the death of me.
    

 

To som elsker hinanden

 

Nu brister i alle de kløfter,

som fured og sprængte mit sind.

Alverdens fagreste blomster,

for sommerens sagte vind.

 

(solist synger 2. vers)

 

Ja, to, som elsker hinanden,

kan læge de ondeste sår,

blot ved at se på hinanden,

og glatte hinandens hår.

Velkommen igen, Guds engle små

 

1  Velkommen igen, Guds engle små, 

fra høje himmelsale,

med dejlige solskinsklæder på,

i jordens skyggedale!

Trods klingrende frost godt år I spå

for fugl og sæd i dvale!

 

2  Vel mødt under sky på kirkesti, 

på sne ved midnatstide!

Udbære vor jul ej nænner I,

derpå tør nok vi lide;

o, ganger dog ej vor dør forbi! os volder ej den kvide!

 

3  Vor hytte er lav og så vor dør, 

kun armod er derinde,

men gæstet I har en hytte før, 

det drages vi til minde;

er kruset af ler og kagen tør,

deri sig engle finde!

 

4  Med venlige øjne himmelblå,

 i vugger og i senge,

vi puslinger har i hver en vrå, 

som blomster gro i enge;

o, synger for dem, som lærker slå, 

som hørt de har ej længe!

 

5  Så drømme de sødt om Betlehem, 

og er det end forblommet,

de drømme dog sandt om barnets hjem, 

som lå i krybberummet

de drømme, de lege jul med dem, 

hvis sang de har fornummet.

 

6  Da vågne de mildt i morgengry 

og tælle mer ej timer;

da høre vi julesang på ny,

som sig med hjertet rimer;

da klinger det sødt i højen sky, 

når juleklokken kimer.

 

7  Da vandre Guds engle op og ned 

på salmens tonestige;

da byder vor Herre selv Guds fred til 

dem, den efterhige,

da åbner sig Himlens borge-led

da kommer ret Guds rige.

 

8  O, måtte vi kun den glæde se

før vor øjne lukkes!

Da skal, som en barnemoders ve

Vor smerte sødt bortvugges!

Vor Fader i Himlen ske!

Lad julesorgen slukkes!

 

Vær velkommen

 

Vær velkommen, Herrens år, og velkommen herhid!

Julenat, da Vorherre blev fød, 

da tændte sig lyset i mørkets skød.

Velkommen, nytår og velkommen her!

 

Vær velkommen, Herrens år, og velkommen herhid!

Påskemorgen, da Herren opstod, 

da livstræet fæsted i graven rod!

Velkommen, nytår og velkommen her!

 

Vær velkommen, Herrens år, og velkommen herhid!

Pinsedag, da Guds ånd kom herned, 

da nedsteg Guds kraft til vor skrøbelighed! 

Velkommen, nytår og velkommen her!

 

Vær velkommen, Herrens år, og velkommen herhid!

Herrens år med vor Guds velbehag 

nu bringer os glæde hver Herrens dag! 

Velkommen, nytår og velkommen her!
When you wish upon a star

 

When a star is born,

they posess a gift or two,

one of them is this –

They have the power

to make a wish come through

 

When you wish upon a star

Makes no difference who you are

Anything your heart desires

Will come to you

 

If your heart is in your dream

No request is too extreme

When you wish upon a star

As dreamers do

 

Fate is kind

She brings to those who love

The sweet fulfillment of

Their secret longing

 

When you wish upon a star

Makes no difference who you are

Anything your heart desires

Will come to you

 

If your heart is in your dream

No request is too extreme

When you wish upon a star

As dreamers do

 

Fate is kind

She brings to those to love

The sweet fulfillment of

Their secret longing

Like a bolt out of the blue

Fate steps in and sees you through

 

When you wish upon a star

Your dreams come true.

Wish me luck

 

Wish me luck as you wave me goodbye.
Cheerio - here I go - on my way.
Wish me luck as you wave me goodbye.
With a cheer – not a tear - make it gay.
Give me a smile I can keep for a while
In my heart while I'm away.
Till we meet once again - you and I
Wish me luck as you wave me goodbye.

With a little help from my friends
 
 What would you do if you sang out a tune
I would stand up and walk out on you.
Lend me your ears and I'll sing you a song
and I'll try not to sing out of tune.
Oh, I get by with a little help from my friends.
Oh, I get high with a little help from my friends.
Mm, I'm gonna try with a little help from my friends.
Do you need anybody? - I need somebody to love.
Could it be anybody? -I want somebody to love.
 
(Husk stemmer:)
What do I do when my love is away,
does it worry you to be alone.
How do I feel by the end of the day,
are you sad because your on your own.
Oh I get by with a little help from my friends.
Oh, I get high with a little help from my friends.
Mm, I'm gonna try with a little help from my friends.
Do you need anybody? - I need somebody to love.
Could it be anybody? -I want somebody to love.
 
What do I do when my love is away,
does it worry you to be alone.
How do I feel by the end of the day,
are you sad because your on your own.
Oh I get by with a little help from my friends.
Oh, I get high with a little help from my friends.
Mm, I'm gonna try with a little help from my friends.
· With a little help from my friends.
·  
 
Yellow submarine

   
In the town, where I was born,

lived a man, who sailed to sea.

And he told, us of his life,

in the land, of submarines.

 

So we sailed, up to the sun,

till we found, the sea of green.

And we lived, beneath the waves,

in our yellow, submarine.

 

:/: We all live in a yellow submarine,

yellow submarine, yellow submarine. :/:

 

And our friends, are all aboard,

many more of them, live next door.

And the band, begins to play:

:/: RADADA DA DIDLEDA, DID​LEDA :/:

 

:/: We all live in a yellow submarine,

yellow submarine, yellow submarine. :/:





Link til andre flere sange fra www.ugle.dk

Gamle Danske Sange: Kærlighed og venskab

Aftnen er stille, timerne trille
Ak ja, det kære første bal
Ak, hvem der dog blot var forlovet!
Alfred og Alvilda
Bag grønklædte bakke der ligger et hus
Den spillemand snapped fiolen fra væg
Der er en gammel rønne
Der er en trolddom på din læbe
Det er så yndigt at følges ad
Det var en aften på Tivoli
Det var en lørdag aften
Du skønne faatryllenes Kjesten
Du spørger, min dreng
En dejlig, ung ridder
En yndig og frydefuld sommertid
Erindrer De? Det var i Kongens Have
Han tvær over bænkene hang
Holder du af mig, holder jeg af dig
Hr. Peder kasted runer over spange
Husker du i høst
Hvordan er det nu med mig fat
Hør Ellen, hør, ifald du vil
Hør klokkerne ringe til ave
I Kongelunden skal brylluppet stå
I verden er ikkun falskhed og svig
Ja, hvis i skovens hal
Jeg elsked en pige
Jeg går i tusind tanker
Jeg kan se på dine øjne
Jeg ved en blomst så favr og fin (1)
Jeg ved en blomst så favr og fin (2)
Jomfru, vil De med i skoven
Jørgine var en pige alt ud af bondestand
Kom, min skat! Hør, dansen kalder os!
Kornmodsglansen ved midnatstid
Lisbet! Lisbet! O! hvor er du sød og net
Mads Doss
Nu Tak for Alt, ifra vi var små
Nys fyldte skøn Sired sit attende år
Når svanen drømmende på strømmen bølger
Peter og Line
Skuld gammel venskab rejn forgo
Skønjomfru, luk dit vindue op
To drosler sad på bøgekvist
Vådan æ dæd ny mæ ma fat
Å hør dog, lille Karen


Gamle Danske Sange: Viser

Ak ja, det kære første bal
Ak, hvem der dog blot var forlovet!
Ak, kæreste Hr. Guldsmed
Alfred og Alvilda
At slyngler hæves til ærens top
Brødre, meget langt herfra
Champagnegalop
Da De gik i aftes
Den evigglade kobbersmed
Den skønne går ind i sit attende år
Den spillemand snapped fiolen fra væg
Den sømand, han må lide
Dengang jeg var en lille
Der er så stille i vor gård
Der var en skikkelig bondemand
Dernede i dalen
Det går atter hjemad til den lille by
Det var en aften på Tivoli
Du lille svale
En jæger gik at jage
En sekstur, ak i det lille ord
En skål for den mø i blufærdige vår!
En svensk konstabel fra Sverrig
En sømand med et modigt bryst
Fra Engeland til Skotland
Go jawten, go jawten
Har I læst den Berlingske avis?
Hele verden kalder
Hist på alpens isbelagte spire
Hjalmar og Hulda
Hun ejed kun i verden sin uskyld og sin tro
Hvordan er det nu med mig fat
Højt under taget, hvor svalen bor
Hør klokkerne ringe til ave
I en sal på hospitalet
Imellem Esbjerg og Fanø
Ja, hvis i skovens hal
Jeg elsker den gamle, den vaklende rønne
Jeg kom bag plankeværket
Jeg sidder bag fængselets mure
Jeppe og Trine
Jomfru, vil De med i skoven
Julia, Julia, hopsasa
Jyden han æ stærk å sej
Jørgine var en pige alt ud af bondestand
Mads Doss
Min Amanda var fra Kerteminde
Min doktor er en ærlig mand
Min smukke lille pige!
Moar, jeg skal tisse
Månen går så langsom og så løj
Natten breder sine vinger
Nu lider dagen så jævnt og trindt
Nu vil jeg synge om Karen
Når man får lidt godt at drikke
O, Nelson med dit øje
Peter og Line
På knejper just ikke jeg sværmer
På Samsø var en pige
Stakkels Hanne
Så hive vi vort anker op
Ved Bov der slog en kugle mig et hul
Ved vintertid, når skoven står
Vi er studenter, vi er unge
Vinden er så føjelig
Vægtersang
Vådan æ dæd ny mæ ma fat


Gamle Danske Sange: Advent, jul og nytår

Barn Jesus i en krybbe lå
Blomstre som en rosengård
Børn og voksne i kærlig krans
Dejlig er den himmel blå (1)
Dejlig er den himmel blå (2)
Dejlig er jorden
Den yndigste rose er funden
Der er noget i luften
Det kimer nu til julefest
Det var en juleaften silde
En lille nisse rejste
En rose så jeg skyde
Et barn er født i Bethlehem
Et lidet barn så lysteligt
Forunderligt at sige
Fra Himlen kom en engel klar
Glade jul, dejlige jul
Guds godhed vil vi prise
Gør døren høj, gør porten vid
Her kommer, Jesus, dine små
Hjerte, løft din glædes vinger
Højt fra træets grønne top
I denne søde juletid
Ind under jul, hvor er det trist
Julebudet til dem, der bygge
Julekalender på vers
Julen har bragt velsignet bud
Julen har englelyd
Kimer, I klokker
Lad det klinge sødt i sky
Lovet være du, Jesus Krist!
Mit hjerte altid vanker
Nu har vi jul igen
O, stjerne, hav tak
Sikken voldsom trængsel og alarm
Velkommen igen, Guds engle små (1)
Velkommen igen, Guds engle små (2)
Vær velkommen, Herrens år (1)
Vær velkommen, Herrens år (2)


Gamle Danske Sange: Sprog, ånd og tanke

Betragt mit svage spind
Blomster i vår
Der skinner en sol i lys og løn
Derfor kan vort øje glædes
Det hørtes sige, da vi fik fred
Du skønne land med dal og bakker fagre
En skål for det blinkende søernes bånd
Er lyset for de lærde blot
Er skolen for andre end pilt og pog
Et jævnt og muntert, virksomt liv på jord
Farvel, min velsignede fødeby
Frihed er det bedste guld
Hvad solskin er for det sorte muld
Hvad vindes på verdens vidtløftige hav
Jeg bærer med smil min byrde
Jeg gik mig ud en sommerdag at høre
Jeg kører frem gennem strålefryd
Kirkeklokke! mellem ædle malme
Lykken er ikke gods eller guld
Længe nok har jeg bondepige været
Løft dit hoved, du raske gut
Mit hjerte er en himmel grå
Moders navn er en himmelsk lyd
Nu skal det åbenbares
Ole sad på en knold og sang
På det jævne, på det jævne
Som dybest brønd gi'r altid klarest vand
Ud går du nu på livets vej
Undrer mig på, hvad jeg får at se
Velkommen i den grønne lund
Vender sig lykken fra dig
Vort modersmål er dejligt


Gamle Danske Sange: Naturen

Aftnen er stille, timerne trille
Blomster i vår
Det er hvidt herude
Du blå viol, du bly viol
Du, som har sorg i sinde
En jægersang, et valdhorns klang
Flyv, fugl! Flyv over Furesøens vove!
Fo' ajle di små blomster
Fra kvalmfulde mure
Her vil ties, her vil bies
Herligt, en sommernat
Hvor skoven dog er frisk og stor
Hør, hør, hvor det tør
I skovens dybe, stille ro
I sne står urt og busk i skjul
Jeg bærer med smil min byrde
Jeg elsker de grønne lunde
Jeg gik mig ud en sommerdag at høre
Kom, maj, du søde milde!
Lette bølge, når du blåner (1)
Lette bølge, når du blåner (2)
Lette bølge, når du blåner (3)
Morgendug, der sagte bæver
Natten breder sine vinger
Natten er så stille
Nu blomstertiden kommer
Nu falmer skoven trindt om land (1)
Nu falmer skoven trindt om land (2)
Nu lakker det ad tiden småt
Nu lider dagen så jævnt og trindt
På Vossevangen der vil jeg bo
Snart er natten svunden
Solen synker nok så smukt
Sorte stær på grene
Stille, hjerte, sol går ned
Så drager du ad fremmed land
Vi gå her og synge i måneskin


Gamle Danske Sange: Morgen

Den mørke nat forgangen er
Den signede dag med fryd vi ser
Gud ske tak og lov!
Gud, du som lyset og dagen oplod
I østen stiger solen op
Lysets engel går med glans
Min Jesus, lad mit hjerte få
Morgenstund har guld i mund (1)
Morgenstund har guld i mund (2)
Nat, søvn og slum og seng, far vel
Nu rinder solen op af østerlide
Nu ringer alle klokker mod sky
Nu titte til hinanden de favre blomster små
Nu vågne alle Guds fugle små
O, Gud ske lov til evig tid
Se, nu stiger solen af havets skød
Snart er natten svunden
Vågn op og slå på dine strenge
Eksempler på musik on-line

Festmusik 



Hvis I har forslag til flere sange, så sætter vi dem ind. Vær opmærksom på, at melodien kan spilles til sangen  

Hej Agr, 3. december 2006

